ATEN

Simply Better Connections™

VE150A

Video Extender
User Guide

Simply Better Connections

© Copyright 2012 ATEN® International Co., Ltd.
ATEN and the ATEN logo are trademarks of ATEN International Co., Ltd. All rights reserved.
All other trademarks are the property of their respective owners.

This product is RoHS compliant.

Part No. PAPE-1223-830G E
Printing Date: 10/2012 c €

VE150A Video Extender User Guide

Hardware Review ¢

VE150AT/VE150AR Front View
1. Video Input (VE150AT Only)
2. Video Output

VE150AT/VE150AR Rear View

1. Grounding Terminal

2. Line In Port (VE150AR)/Line Out Port (VE150AT)
3. Power Jack

4. Compensation Control(VE150AR Only)
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VE150AT Front View
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VE150AT Rear View

VE150AR Front View

VE150AR Rear View

Hardware Installation o

1.

Plug the male end of a VGA cable into the
computers video output port; plug the female end
of the cable into the Local Unit's (VE150AT) video
input port.

. Plug the local display’s VGA cable into the Local

Unit's (VE150AT) video output port.

. Plug one of the power adapters (supplied with this

package) into an AC source; plug the adapter’s
power cable into the Local Unit's (VE150AT)
Power Jack.

. Plug the other power adapter (supplied with this

package) into an AC source; plug the adapter’s
power cable into the Remote Unit's (VE150AR)
Power Jack.

Package Contents

1 VE150AT Video Extender (Local unit)
1 VE150AR Video Extender (Remote unit)

2 Power Adapters
1 VGA Cable

1 Mounting Kit

1 User Instructions

@ Installation
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VE150AT (Local Unit)

5. Plug the remote display's VGA cable in the
Remote Unit's (VE150AR) video output port.

6. Plug either end of a Cat 5e cable into the Local
Unit's (VE150AT) Line Out port; plug the other
end of the Cat 5e cable into the Remote Unit’s
(VE150AR) Line In port.

Maximum Cable Distance

Source device to Transmitter (VE150AT): 10 m
Transmitter to Local Display: 20m

Transmitter to Receiver: 150 m

Receiver to Remote Display: 20 m

VE150AR (Remote Unit)

Online Registration
http://eservice.aten.com

Technical Phone Support

International:
886-2-86926959

North America:
1-888-999-ATEN Ext: 4988

United Kingdom:
44-8-4481-58923

All information, documentation, and
specifications contained in this media
are subject to change without prior
notification by the manufacturer. Please
visit our website to find the most up to
date version.
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Operation

Picture Adjustment:

The quality of the video signal can decrease
with distance. Use the Video Gain Control/Video
Compensation knob to adjust the video quality by:
turning the knob right to increase the video signal,
or turning the knob left to decrease the video signal,
until you obtain the desired picture quality.
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Guide de I'utilisateur du systéme d’extension vidéo VE150A

Description de PPappareil o

Vue avant du VE150AT/VE150AR
1. Entrée vidéo (VE150AT uniquement)
2. Sortie vidéo

Vue arriére du VE150AT/VE150AR

1. Prise de terre

2. Port d’entrée de ligne (VE150AR) / Port de sortie
de ligne (VE150AT)

3. Prise d’alimentation

4. Compensation (VE150AR uniquement)

Installation du matériel o

1.

Branchez I'extrémité male du cable VGA fourni
dans le port de sortie vidéo de l'ordinateur ;
branchez I'extrémité femelle du cable dans le port
d’entrée vidéo de l'unité locale (VE150AT).

. Branchez le cable VGA du moniteur local sur le

port de sortie vidéo de l'unité locale (VE150AT).

. Branchez I'un des adaptateurs secteur fournis

sur une prise de courant ; branchez le cable
d’alimentation de I'adaptateur sur la prise
d'alimentation de l'unité locale (VE150AT).

. Branchez I'autre adaptateur secteur fourni sur une

prise de courant branchez le cable d’alimentation
de I'adaptateur sur la prise d'alimentation de
l'unité distante (VE150AR).

5. Branchez le cable VGA du moniteur distant sur le
port de sortie vidéo de l'unité distante (VE150AR).

6. Branchez 'une des extrémités d’'un cable de
catégorie 5e sur le port de sortie de ligne de 'unité
locale (VE150AT) ; branchez I'autre extrémité du
cable de catégorie 5e sur le port d’entrée de ligne
de l'unité distante (VE150AR).

Longueur de cable maximale

Entre périphérique source et émetteur (VE150AT) :
10m

Entre émetteur et moniteur local : 20 m

Entre émetteur et récepteur : 150 m

Entre récepteur et moniteur distant : 20 m

Fonctionnement

Réglage de I'image :

La qualité du signal vidéo peut diminuer avec la
distance. Utilisez le bouton de contréle de gain vidéo/
compensation vidéo pour ajuster la qualité vidéo en
procédant comme suit : tournez le bouton vers la
droite pour augmenter le signal vidéo ou tournez-le
vers la gauche pour diminuer le signal vidéo, jusqu'a
I'obtention de la qualité d'image désirée.
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VE150A Grafikverlangerung Benutzerhandbuch

Hardwareiubersicht ¢

Vorderseitige Ansicht des VE150AT/VE150AR
1. Grafiksignaleingang (nur beim VE150AT)
2. Grafiksignalausgang

Riickseitige Ansicht des VE150AT/VE150AR

1. Erdungsanschluss

2. Line In-Anschluss (VE150AR) / Line Out-
Anschluss (VE150AT)

3. Stromeingangsbuchse

4. Kompensation (nur beim VE150AR)

VE150A Alargador grafico Manual de usuario www.aten.com

Presentacion del hardware o

VE150AT/VE150AR Vista frontal
1. Entrada de sefial grafica (solo para el VE150AT)
2. Salida de senal grafica

VE150AT/VE150AR Vista posterior

1. Toma de tierra

2. Puerto de entrada de linea (VE150AR) / Puerto de
salida de linea (VE150AT)

3. Entrada de alimentacion

4. Compensacion (solo para el VE150AR)

Estensore video VE510 — Guida dell'utente www.aten.com

Hardware o

VE150AT/VE150AR - vista anteriore
1. Ingresso video (solo VE150AT)
2. Uscita video

VE150AT/VE150AR - vista posteriore

1. Terminale di messa a terra

2. Porta ingresso di linea (VE150AR)/Porta uscita di
linea (VE150AT)

3. Presa d’alimentazione

4. Compensazione (solo VE150AR)

Hardware installieren o

1

. Verbinden Sie das eine Ende (Stecker) des

VGA-Kabels mit dem Grafikkartenausgang lhres
Computers; verbinden Sie das andere Ende
(Buchse) mit dem Grafiksignaleingang des lokalen
Gerates (VE150AT).

. SchlielRen Sie das VGA-Kabel des lokalen

Bildschirms an den Grafiksignalausgang des
lokalen Gerates (VE150AT) an.

. Verbinden Sie das eine Ende des mitgelieferten

Netzteils mit einer Steckdose und das Stromkabel
mit der Stromeingangsbuchse des lokalen Gerates
(VE150AT).

. Verbinden Sie das andere mitgelieferte Netzteil

mit einer Steckdose und sein Netzkabel mit

Instalar el hardware o

1.

w

Inserte el extremo macho del cable VGA en el
puerto de salida grafica de la computadora y el
extremo hembra en el puerto de entrada grafica
de la unidad local (VE150AT).

. Conecte el cable VGA de la pantalla local al puerto

de salida grafica de la unidad local (VE150AT).

. Conecte uno de los adaptadores de alimentacién

incluidos a una toma eléctrica y a la entrada de
corriente continua de la unidad local (VE150AT).

. Conecte el otro adaptador de alimentacion

incluido a una toma eléctrica y a la entrada de
alimentacion de la unidad remota (VE150AR).

Installazione dell’hardware o

1

. inserire I'estremita maschio di un cavo VGA nella

porta d’'uscita video del computer e I'estremita
femmina nella porta d’ingresso video dell’'unita
locale (VE150AT).

. inserire il cavo VGA del monitor locale nella porta

di uscita video dell’unita locale (VE150AT).

. Inserire uno degli alimentatori (in dotazione) in

una presa di corrente CA, quindi inserire il cavo
dell’alimentatore nella presa d’alimentazione
dell’'unita locale (VE150AT).

. Inserire il secondo alimentatore (in dotazione) in

una presa di corrente CA, quindi inserire il cavo
dell’alimentatore nella presa d’alimentazione
dell'unita remota (VE150AR).

dem Gleichspannungseingang des Gerates der
Gegenstelle (VE150AR).

5. SchlielRen Sie das VGA-Kabel des Bildschirms
der Gegenstelle an den Grafiksignalausgang des
Gerates der Gegenstelle (VE150AR) an.

6. Schliel3en Sie ein Ende eines Kat. 5e-Kabels
an den Line Out-Anschluss des lokalen Gerates
(VE150AT) an. Verbinden Sie das andere Ende
mit dem Line In-Anschluss des Gerates der
Gegenstelle (VE150AR).

Maximale Kabellange
Signalquelle zum Sender (VE150AT): 10 m
Sender zum lokalen Anzeigegerat: 20 m

5. Conecte el cable VGA de la pantalla remota al
puerto de salida grafica de la unidad remota
(VE150AR).

6. Conecte un extremo del cable de Cat. 5e a
la salida de linea Line Out de la unidad local
(VE150AT) y el otro extremo a la entrada de linea
Line In de la unidad remota (VE150AR).

Longitudes de cables maximas

Dispositivo fuente de sefal al transmisor (VE150AT):
10m

Transmisor a la pantalla local: 20 m

5. inserire il cavo VGA del monitor remoto nella porta
di uscita video dell’unita remota (VE150AR).

6. Inserire un’estremita del cavo Cat 5 nella porta di
uscita di linea dell’'unita locale (VE150AT); inserire
I'altra estremita nella porta d’'ingresso di linea
dell'unita remota (VE150AR).

Distanza massima dei cavi

Dal dispositivo sorgente al trasmettitore (VE150T):
10 m8

Dal trasmettitore al dispositivo locale di
visualizzazione: 20m

Dal trasmettitore al ricevitore: 150 m

Dal ricevitore allo schermo remoto: 20 m

Sender zum Empfanger 150 m
Sender zum Anzeigegerat der Gegenstelle: 20 m

Bedienung

Bild einstellen:

Die Qualitat des Grafiksignals kann uber die
Entfernung abnehmen. Mit dem Regler zur
Einstellung der Bildsignalstarke/-kompensation
konnen Sie die Bildqualitat folgendermalien
einstellen: drehen Sie die Regler nach rechts, um
den Bildsignalpegel anzuheben bzw. nach links, um
ihn abzusenken, bis die gewlnschte Bildqualitat
erreicht ist.

Transmisor al receptor: 150 m
Receptor a la pantalla distante: 20 m

Funcionamiento

Ajustar la imagen:

La calidad de la senal grafica puede deteriorarse con
la distancia. Utilice el dial de ganancia/compensacion
de imagen para ajustar la calidad de imagen. Para
ello: gire el dial en sentido horario para incrementar
la intensidad de sefial o girelo en sentido antihorario
para reducirla, hasta obtener la calidad de imagen
deseada.

Funzionamento

Regolazione dell'immagine:

La qualita del segnale video pud diminuire con la
distanza. Utilizzare la manopola di controllo del
guadagno/della compensazione video per regolare
la qualita video: girare la manopola a destra per
aumentare il segnale video oppure a sinistra
per diminuirlo, fino a quando si ottiene la qualita
desiderata.



PykoBoacTteo nonb3oBartens Bugeoyanuuutens VE150A

O630p o6opynoBaHma o

VE150AT/VE150AR, Bua cnepeagu
1. Bugeosxoa (Tonbko VE150AT)
2. Buoeosbixoq,

VE150AT/VE150AR, BuAa c3agu

1. Knemma 3asemneHus

2. INlvHenHbin Bxoa (VE150AR)/NnMHeRHbIN BbIXOA
(VE150AT)

3. MHe3no nuTaHusa

4. KomneHcauuen (tonbko VE150AR)

YcraHoBKa obopyaoBaHus o

1. MoakntounTe BXoaHOM KoHel, kabens VGA k
BMOE0BbLIXOQY KOMMbIOTEPA, @ BbIXO4HOM KOHEL— K
BMaeoBxoay nokansHoro moayns (VE150AT).

2. MopkntounTte kabenb VGA nokanbHOro gucnnes K
BMAeoBbIxody NnokanbHoro mogyns (VE150AT).

3. MNogxkntounTte oanH 6ok NuTaHna (MGeT B
KOMMSEKTE) K UCTOUYHMKY NEepPeMEHHOr0 TOKa;
noakntounTe kabenb 6rioka NUTaHus K rHesay
nuTaHusa nokaneHoro moayns (VE150AT).

4. MNogkntounTe gpyron 6riok NnuTaHusa (MOeT B
KOMMSEKTE) K UCTOUYHMKY NepPeMEHHOr0 TOKa;
noakntounTe kabenb 6rioka NUTaHus K rHesay
nuTaHusa yganeHHoro mogyns (VE150AR).

5. Mogkntounte kabenb VGA yaaneHHoro gucnnes K
BMaeoBbIxoady yaaneHHoro moayns (VE150AR).

6. MoakntounTe oamnH KoHel kabena Cat 5e k
NMHENHOMY BbIXOAY NTOKanbHOro Moayns
(VE150AT), a Apyro KoHeL, — K IMHENHOMY BXOAY
yoaneHHoro moayns (VE150AR).

MakcumanbHoe KabenbHoOe paccTosiHue
YCTpoNCcTBO-UCTOYHUK U nepegatyunk (VE150AT):
10m

Mepenatyumk 1 nokanbHbI gucnnen: 20 m
Mepenatyuk u npnemMHuk: 150 m

MprnemHuk n yganeHHbi aucnnen: 20 m

www.aten.com

Pabora

HacTporika nsobpaxeHus:

C paccTtosiHuem Ka4yecTBO BuageocurHana MoxeT
yxygwartbcsa. Ona perynupoBky KayecTBa BUAEO
MCNONb3ynTe pPy4vKy ynpaBneHusa ycuneHumem/
KoMneHcaunen BUgeocurHana: BpaleHne pyyku
BMpaBO yCUNMBAET BMAEOCUTHar, a BpalleHne BrieBo
— ocnabnser, 4To no3sonseT JobuTtbea Tpebyemoro
KayecTBa n3obpaxeHus.

KepiBHMLTBO KOpUCTyBaya BigeonogoBxysadya VE150A www.aten.com

Ornap obnagHaHHA o

VE150AT/VE150AR, Burnag cnepeay
1. Bigeosxig (Tinbkn VE150AT)
2. BigpeoBuxin

VE150AT/VE150AR, Burnsap 33agy

1. Knema 3a3eMrneHHs

2. Nininnunm Bxig (VE150AR)/niHinHMI BUXig
(VE150AT)

3. THI3O0 XMBneHHsa

4. KomneHcaduieto (Tinbkn VE150AR)

Guia do usuario do extensor de video VE150A

Revisao do hardware o

Vista frontal do VE150AT/VE150AR
1. Entrada de video (apenas VE150AT)
2. Saida de video

Vista traseira do VE150AT/VE150AR

1. Terminal de aterramento

2. Porta de entrada de linha Line In (VE150AR)/
Porta de saida de linha Line Out (VE150AT)

3. Conector de alimentagao

4. Compensacao (VE150AR apenas)

BcraHoBneHHa obnagHaHHA o

1. MigkntoyiTe BXigHWN KiHeub kabento VGA go
BifleoBMxoay KOMM'IOTepa, a BUXiAHUI KiHeLb — 4O
BigeoBxoay nokansHoro moayns (VE150AT).

2. NigknodiTh kabenb VGA nokanbHoro gucnres Ao
BigeoBmxoay nokansHoro moayns (VE150AT).

3. MNigkntoyiTe 0aANH BNOK XUBNEHHA (BXOANTb
00 KOMMMEKTY) A0 gxepena 3MiHHOro CTpymy;
NiaKnoYiTe kabenb BrOKy XUBNEHHA A0 rHisga
XneneHHs nokanbHoro mogynsa (VE150AT).

4. TigKNoYiTh iHWKNIA BNOK XMBNEHHSA (BXOAUTb
00 KOMMMEKTY) A0 gxepena 3MiHHOro CTpymy;
NiaKnoYiTe kabenb BrOKy XUBNEHHA A0 rHisga
xuneneHHs sigaaneHoro moayns (VE150AR).

Instalacao de hardware o

1. Conecte a extremidade macho de um cabo VGA
na porta de saida de video do computador;
conecte a extremidade fémea do cabo na porta de
entrada de video da unidade local (VE150AT).

2. Conecte o cabo VGA do monitor local na porta de
saida de video da unidade local (VE150AT).

3. Conecte um dos adaptadores de energia (incluido
na embalagem) em uma fonte AC; conecte o cabo
de energia do adaptador no conector de energia
da unidade local (VE150AT).

4. Conecte o outro adaptador de energia (incluido na
embalagem) em uma fonte AC; conecte o cabo de
energia do adaptador no conector de energia da
unidade local (VE150AR).

5. MigkntoviTe kKabenb VGA BigaaneHoro gucnnes Ao
Bineosuxoay BigaaneHoro moayns (VE150AR).

6. MNMigknodiTh oanH KiHeub kabento Cat 5e go
NiHINHOrO BMX0OAY JIOKasIbHOro NMPUCTPOLO
(VE150AT), a iHWwu1n KiHeub — 40 NiHINHOTO BXoAy
BigaaneHoro moagynsa (VE150AR).

MakcumanbHa KabenbHa BigcTaHb
MpucTpin-gxepeno Ta nepenasad (VE150AT): 10 m
Mepenasay Ta nokaneHun gucnnen: 20 m
Mepenasay Ta npumay: 150 m

Mpunmay Ta BigaaneHun gucnnen: 20 m

5. Conecte o cabo VGA do monitor remoto na porta
de saida de video da unidade remota (VE150AR).

6. Conecte uma extremidade do cabo Cat 5e na
porta de saida de linha Line Out da unidade local
(VE150AT); conecte a outra extremidade do cabo
Cat 5e na porta de entrada de audio da unidade
remota (VE150AR).

Distancia maxima dos cabos

Do dispositivo fonte ao transmissor (VE150AT): 10 m
Do transmissor ao monitor local: 20 m

Do transmissor ao receptor: 150 m

Do receptor ao monitor remoto: 20 m

Pob6orta

HanawTyBaHHS 300paXKeHHS:

36inblUeHHs BiACTaHi NPM3BOAUTbL A0 MOripLUEHHS
AKOCTI BigeocurHany. [Jns peryntoBaHHSA SKOCTi Bieo
KOPUCTYNTECb PYYKOK KepyBaHHSA NOCUNEHHAM/
KOMMeHcauie BigeocurHany: obepTaHHs pyykn
npaBopyd NOCUNIOE BigeocurHan, a obepTaHHs
nisopy4 — nocnabnie, Wo A03BOMAAE OTpMMaTH
HeobXiaHy AKICTb 300paXKeHHS.
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Operacao

Ajuste de imagem:

A qualidade do sinal de video pode diminuir com
a distancia. Use o botédo de controle de ganho de
video / de compensacao de video para ajustar a
qualidade de video: Girando o botédo para a direita
para aumentar o sinal de video ou para a esquerda
para diminuir o sinal de video até obter a qualidade
de imagem desejada.
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